VORTRIEBSKLASSE UST-P3 / CLASSE DI AVANZAMENTO UST-P3

REGELPROFIL UMLEITUNGSSTOLLEN / SEZIONE TIPO CUNICOLO DI DEVIAZIONE

M/SCALA 1/50

Regelprofil / Sezione fipo

M/Scale 1/50

Langsabwicklung / Sviluppo longitudinale

M/Scale 1/50

SN-Anker, 250kN, L=2.50m
bulloni tipo SN, 250kN, L=2.50m

Spritzbeton ds=10cm, 1 Lage AQ60
Spritzbeton ds=10cm, 1 strato AQ60
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linea teorica di scavo
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Spritzbeton ds=10cm
Spritzbeton ds=10cm
@ gefaltete Rohrreibungsanker max. 36.00m max. 3.00
. . bulloni ancarati per attrito (tipo Swellex o simile) '
Abwicklung / Sviluppo c
M/Scale 1/50 X N-Anker keine Vorgaben (siehe Anmerkungen)
bulloni tipo SN — -
Vortriebsrichtung nessuna prescrizione (vedi nota)
Direzione di avanzamento
| I/\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\ /\I |
| | o Bauablauf: Fasi di avanzamento:
o
| | @ | | = 1. Ausbruch Profil: Abschlagslange max. 3.00m 1. Scavo profilo: lunghezza di abbattimento max. 3.00m
m
| | | | E 2. Ausbau Profil: 2. Rivestimento profilo:
e Vorspritzen der Leibungen, Ankerung nach jedem Abschlag e spruzzatura preliminare dell'estradosso, bulloni di ancoraggio dopo ogni abbattimento
| | |E |E |E |X| | | e Bewehrung, Spritzbefton nach jedem Abschlag e armatura, spritzbeton depo ogni abbattimento
| | | | 3. Nachlauf Sohle: keine Vorgaben 3. Arcorovescic distanza dal fronte della profilo: Nessuna prescrizione
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Vortriebsklasse / Classe di avanzamento UsSt-P 3/292 Vortriebsklasse / Classe di avanzamento USt-So2/1
Kalotte + Strosse / Calotta + Strozzo Abs chlagskange / o ik Sohle / Arco rovescio Pusbauart) Offene Sohle
Lunghezza di abbattimento: o Struttura: Arco rovescio piatto
6 : Ubermald (a1 )/ Linie 1a / A . % anae / i
lLosear‘l. Spreng.en ( “m) . 5 em ; . 11,68 m Léseart: Spreng?n Offnungs_lange. — P_\bstand zur Strosse | keine
Tipo d'allentamento: brillamento Eccesso (U ): Linea 1a: Tipo d'allentamento: brillamento Lunghezza di abbattimento: Distanza dallo Strozzo: ~ Vorgaben
Ub il (0 Ausbruch - Linie 2 / J u)/ ini /
. erprofi (uD) 30 em usbruc : inie 20,51 m2 Ubermafd (um) 0 em Linie 1a 0.76m
Fuori sagoma ([lp} Scavo (Linea 2): Eccesso (l'_'lm): Linea 1a:
Bereich / Spezifikation / Einheit / Beschreibung / Dimensionen / Menge per Ifm Tunnel / Faktor / Produkt / Uberprofil (nu) - Ausbruch - Linie 2 / e
cm .35 m
Campo Specificazione Unita Descrizione Dimensioni Quantita per m di galleria Fattore Prodotto Fuori sagoma (up) Scavo (Linea 2): '
Spritzbeton m2 Spritzbeton SpC 30/37 10 cm 117 20,0 23,40 Bereich / Spezifikation / Einheit / Beschreibung / Dimensionen / Menge per Ifm Tunnel/
- Campo Specificazione Unita Descrizione Dimens ioni Quantita per m di galleria
f
& Bew ehru_ng aussen |/ m2 Mattenstahl M550 / AQ 60 1168 2.0 23 36
N Armatura spritzbeton esterna Rete elettros aldata M550 Spritzbeton m? Spritzbeton SpC 30/37 10cm 0,08
£ Bew ehrung innen / - j ] _ _ _ 5 : _ :
‘f Armatura spritzbeton interna £ o Bew ehrung aussen / Armatura spritzbeton - Mattenstahl M550 / AQ 60 0.76
= Ausbaubogen / :E ] P T esterna Rete eleftrosaldata M550
g I . m - - - - - % g g/ Bew ehrung inneq .:Armatura spritzbeton - . I\.liat[tetlgstah[IdMSSI?II;50 AQ 60 )
v "
o Sicherung / SN-Anker, 250 kN 7.0 Stk. & el i ottt
= R m i _ 5,83 14 6,41 — _
L T Bulloni tipo SN, 250 kN =25m Anker / Bulloni di ancoraggio m = = =
o - - faltete Rohrreibungsanker / 1,0 Stk.
2 Bullonidiancoraggio ge "
0 99 m Bulloni ancorati per attrito, 55 m 0,83 0,8 0,66
+ 100 kN T
e
s Spieflie / i _ _ _ _ o
N Infilaggi s uborizzontali
AuFiulrwon Melpats vl m3 Spritzbeton SpC 30/37 - 0,06 14.0 084
Riempimento del sovrascavo
Summe / Somma 54,68
Bew ertungsflache / Superficie da valutare 18,75
Stutzmittelzahl / Numero sostegni 292

Om im 2m 5m
‘.|.|.|.|.|.|.|.|.|.‘|||||||||‘ ‘ ‘ ‘ M/Scala 1:50
ANMERKUNG / ANNOTAZIONI:
1. Der Vortrieb ist an die Ergebnisse der geotechnischen Messungen anzupassen.

Lo scavo é da adattare secondo l'esito provenienti dal monitoraggio geotecnico

2, Die Stiitzmafinahmen sind vor Orf auf Basis des Tunnelbautechnischen Rahmenplanes
festzulegen und sind, sofern nicht anders festgelegt, sofort nach jedem Abschlag einzubauen.
Le opera di stostegno devono essere stabilite in loco, sulla base del progetfo tecnico di base di
costruzione di gallerie e se non stabilito altrui messiin opera subito dopo ogni fase di scavo.

3. Die Vortriebsklassen werden unabhangig voneinander fir Profil und Scohle festgelegt.
Le classi di avanzamento vengono stabilite in modo indipendente per profilo ed arco rovescio.

k. Die pro Laufmeter Tunnel angegebenen Mengen (Ausbruch und Sicherung) beziehen sich auf den
Maximalwert der fir die jeweilige Vortriebsklasse giiltigen Bandbreite der Abschlagslangen.
Le quantita indicate per metro lineare di galleria (scavo e protezione) si riferiscono al valore
massimo tra le lunghezze di abbattfimento, valide per la specifica classe di avanzamento.

5. Die angegebenen Mengen an Baustahlgitter sind thesretische Mengen ohne Bericksichtigung von

Uberlappungen in Lings-und Querrichtung.

Le quantita indicate relative alla ret elettrosaldata sono quantita teoriche, che non tengono in
considerazione le sovrapposizioni in direzione longitudinale e frasversale.

6. Entwdsserungsgraben und Pumpensimpfe auf der temporaren Sohle sind vor Ort festzulegen.
fosse di drenaggio e pozze delle pompe sul arco rovescio femporanee sono da stabilire in luogo

1. Dargestellte Geometrie ohne Beriicksichtigung Uberman.
La geomefria disegnata non comprende l'eccesso.

8. Langsneigung Achse nicht dargestellt
inclinazione del asse non riportate
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